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Kit pé / Leg kit / Kit pata
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LARGURA / WIDTH / ANCHO Q A
0,78 - 0,88 - 0,96 D | s
; N Quando houver cantoneira de aluminio, g
2 _l L retire a pelicula que a cobre z
When there is aluminum corner, remove 2
the film cover o
Quando haya esquinera de aluminio, retire §
la pelicula que a cubre 5]
-]
T
Cabeceira _» Suporte maximo do Boxs: 200KG N
Headboard (j& considerando o peso do colchéo).
Respaldo
- LARGURA / WIDTH/ ANCHO
1,28 -1, a
8 -1,38
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* O Kit pé se encontra dentro do produto.
Retire-os para fazer a montagem Cabeceira
e entéo feche o velcro. Headboard
* The feet kit is inside the product. Respaldo L
Remove them to make the assembly Suporte méximo do Boxs: 250KG
then close the velcro. (ja considerando o peso do colchéo).
" El Kit de pié se encuentra dentro del Quando houver pés com rodizios sempre colocé-los no lado que vai a cabeceira
ducto. Retirarl h | 4 oS ] .
n‘:gc:wt:j:(; deigl?égf::rar;? ela 5:(;0 Always put the foot with caster on the side of the headboard.
. Siempre poner los pies con ruedas en el lado que va a la cabeza.
RELACAO DE COMPONENTES / PARTS LIST I LISTA DE COMPONENTES j
REF. PEGA PART PIEZA QTDE/QTY/CUANT.
A BOX RiGIDO RIGID BOX/BOX SPRING CAJA RIGIDA/CAJA DE SPRING 1
B PES DE PLASTICO IMBUIA 110x45x45m LEG PATAS 6
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When there is aluminum corner, remove 2
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Cabeceira Suporte maximo do Boxs: 200KG N
Headboard (ja considerando o peso do colchdo).
Respaldo
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* O Kit pé se encontra dentro do produto.
Retire-os para fazer a montagem Cabeceira
e entdo feche o velcro. Headboard
* The feet kit is inside the product. Respaldo .
Remove them to make the assembly Suporte maximo do Boxs: 250KG
then close the velcro. (j& considerando o peso do colchzo).
* El Kit de pié se encuentra dentro del - — - - .
producto. Refirarlos para hacer el Quando houver pés com rodizios sempre coloca-los no lado que vai a cabeceira.
montaje y después cerrar el velcro Always put the foot with caster on the side of the headboard.
’ Siempre poner los pies con ruedas en el lado que va a la cabeza.
[ RELAGAO DE COMPONENTES ) PARTS LIST / LISTA DE COMPONENTES }
REF. PECA PART PIEZA QTDE/QTY/CUANT.
A BOX RIGIDO RIGID BOX/BOX SPRING CAJA RIGIDA/CAJA DE SPRING 1
B PES DE PLASTICO IMBUIA 110x45x45m LEG PATAS 6




LARGURA / WIDTH / ANCHO
0.69 -0.79 - 0.96

Suporte maximo dos Boxs unidos: 300KG.
(ja considerando o peso do colcho).

O Kit pé se encontra dentro do produto.
Retire-os para fazer a montagem
e entdo feche o velcro.

|Chapinha de uni§o|
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sempre colocé-los no lado
que vai a cabeceira.

Always put the foot with caster on
the side of the headboard.
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Headboard Siempre poner los pies con ruedas

Respaldo en el lado que va a la cabeza.
[ RELA(,‘I'\O DE COMPONENTES / PARTS LIST I LISTA DE COMPONENTES ]
REF. . PEGA PART PIEZA QTDE/QTY/GUANT.
A BOX RIGIDO RIGIDBOX/BOXSPRING  CAJARIGIDA/CAJA DE SPRING 1
B PES DE PLASTICO IMBUIA 110x45x45m FOOT PATAS 6
c CHAPA UNIAQ PLASTICO 100x25x1,5mm _ UNION UNIGN 1

OBSERVAGAO / NOTE / OBSERVACION

* PARA FIXAR O PE INSIRA-O NO FURO DA PARTE DE BAIXO DO BOX RiGIDO OU BOX SPRING (Néo forgar ou usar martelo) ATE QUE
AROSCA DO PE ENCOSTE NA PORCA GARRA EXISTENTE NA PARTE INTERNA E GIRE-O NO SENTIDO HORARIO PARA ROSQUEAR
ATE QUE O PE FIQUE FIRME.EM CASO DE RESIDUO (TECIDO, FARPA DE MADEIRA) RETIRA-LAS ANTES DE ROSQUEAR OS PES.

* TO ESTABLISH THE FOOT, INSERT IT IN THE HOLE OF LOWER PART OF RIGID BOX OR BOX SPRING (Do not force or use hammer) UNTIL
THE FOOT SCREW TOUCH IN THE CLAW NUT EXISTING IN INTERNAL SIDE AND TURN THE PART CLOCKWISE UP TO THREAD UNTIL THE
FOOT STAY FIRM. IN CASE OF RESIDUE (FABRIC, WOOD BARB) REMOVE THEM BEFORE ATTACH THE FOOTS

* PARA ESTABLECEREL PIE, INSERTELO EN EL AGUJERO EN PARTE DEBAJO DEL CAJA RIGIDA O CAJA DE SPRING (No fuerce o use
martillo) HASTA QUE TOQUE EN LA GARRA DEL PIE EXISTENTE EN INTERIOR Y GIRE LA PARTE EN SENTIDO HORARIO HASTA LA ROSCA
FIRME EN EL PIE.. EN CASO DE RESIDUOS (TELA, BARD DE MADERA), ELIMINAR-LOS ANTES DE COLOCAR LOS PIES.

LARGURA / WIDTH / ANCHO

0,69 -0,79 - 0,96
Suporte méaximo dos Boxs unidos: 300KG.
(ja considerando o peso do colchdo).

|Chapinha de uniio|

O Kit pé se encontra dentro do produto.
Retire-os para fazer a montagem
e entdo feche o velcro.

sempre coloca-los no lado
que vai a cabeceira.

Always put the foot with caster on
the side of the headboard.
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Siempre poner los pies con ruedas
en el lado que va a la cabeza.

Respaldo

[ RELAGAO DE COMPONENTES !/ PARTS LIST ! LISTA DE COMPONENTES ]
REF. PEGA PART PIEZA QTDE/QTY/CUANT.

A BOX RiGIDO RIGID BOX/BOX SPRING CAJA RIGIDA/CAJA DE SPRING 1

B PES DE PLASTICO IMBUIA 110x45x45m FOOT PATAS 6

c CHAPA UNIAO PLASTICO 100x25x1,5mm  UNION UNION 1

OBSERVACGAO / NOTE / OBSERVACION

* PARA FIXAR O PE INSIRA-O NO FURO DA PARTE DE BAIXO DO BOX RIGIDO OU BOX SPRING (Néo forgar ou usar martelo) ATE QUE
AROSCA DO PE ENCOSTE NA PORCA GARRA EXISTENTE NA PARTE INTERNA E GIRE-O NO SENTIDO HORARIO PARA ROSQUEAR
ATE QUE O PE FIQUE FIRME.EM CASO DE RESIDUO (TECIDO, FARPA DE MADEIRA) RETIRA-LAS ANTES DE ROSQUEAR OS PES.

* TO ESTABLISH THE FOOT, INSERT IT IN THE HOLE OF LOWER PART OF RIGID BOX OR BOX SPRING (Do not force or use hammer) UNTIL
THE FOOT SCREW TOUCH IN THE CLAW NUT EXISTING IN INTERNAL SIDE AND TURN THE PART CLOCKWISE UP TO THREAD UNTIL THE
FOOT STAY FIRM. IN CASE OF RESIDUE (FABRIC, WOOD BARB) REMOVE THEM BEFORE ATTACH THE FOOTS

* PARA ESTABLECER EL PIE, INSERTELO EN EL AGUJERO EN PARTE DEBAJO DEL CAJA RIGIDA O CAJA DE SPRING (No fuerce o use
martillo) HASTA QUE TOQUE EN LA GARRA DEL PIE EXISTENTE EN INTERIOR Y GIRE LA PARTE EN SENTIDO HORARIO HASTA LA ROSCA
FIRME EN EL PIE.. EN CASO DE RESIDUOS (TELA, BARD DE MADERA), ELIMINAR-LOS ANTES DE COLOCAR LOS PIES.



